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NARIADENIE RADY (ES) & 2368/2002
z 20. decembra 2002,
ktorym sa vykondva certifika¢nd schéma Kimberleyského procesu pre medzindrodny obchod
s neopracovanymi diamantami

RADA EUROPSKE] UNIE, medzindrodny obchod s neopracovanymi diamantmi, ako

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

najma

na jej ¢lanok 133,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

(1)

0 U

Sankcidm, ktoré prijala Bezpecnostnd rada Organizicie
spojenych ndrodov proti povstaleckym hnutiam v Sierra
Leone a Angole, proti libérijskej vlade a ktoré za urcitych
podmienok zakazovali dovoz neopracovanych diamantov
z Libérie, Angoly a Sierra Leone, sa nepodarilo zastavit
pradenie spornych diamantov, ktoré st predmetom kon-
fliktov, do zdkonného obchodu ani ukon¢it tieto konflik-

ty.

Eurépska rada, ktord zasadala v jini 2001 v Goteborgu,
potvrdila program na predchddzanie nasilnym konfliktom,
ktory okrem iného konstatuje, Ze sa ¢lenské staty a Komi-
sia pustia do boja s nezdkonnym obchodom s cennymi
komoditami, vritane zistovania sposobov, ako prerusit
spojenie medzi neopracovanymi diamantmi a nasilnymi
konfliktmi, a budii podporovat Kimberleysky proces.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 303/2002 z 18. februdra 2002,
ktoré sa tyka dovozu neopracovanych diamantov zo Sierra
Leone do spolocenstva (1), zakazuje za uréitych podmie-
nok dovoz neopracovanych diamantov do spolocenstva.

Je potrebné doplnit existujiice opatrenia i¢innymi kontro-
lami na medzindrodnom trhu s neopracovanymi dia-
mantmi s ciefom predchddzat tomu, aby sa obchod s dia-
mantmi, ktoré st predmetom konfliktov, vyuzival na
financovanie Usilia povstaleckych hnuti a ich spojencov
zameraného na podkopdvanie zdkonnych vlad. Ucinnd
kontrola pomoézZe udrziavat medzindrodny mier a bezpec-
nost a bude tiez chranit prijmy z vyvozu neopracovanych
diamantov, ktoré st nevyhnutné pre rozvoj producent-
skych krajin v Afrike.

Boli iniciované rokovania Kimberleyského procesu, na kto-
rych sa stretli zastupcovia spolocenstva a producentskych
a obchodujicich krajin zastupujicich prakticky cely

v.ESL 47,19.2.2002, s. 8.

(10)
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(12)
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aj diamantovy priemysel a zdstupcovia ob¢ianskej spolo¢-
nosti, s cielom vytvorit takyto G¢inny kontrolny systém.
Tieto rokovania viedli k vytvoreniu certifika¢nej schémy.

Vsetci Gcastnici prijali vysledky rokovani ako zdklad na
vykondvanie opatreni v ramci vlastnych pravomoci.

Valné zhromazdenie Organizdcie spojenych ndrodov vo
svojej rezoltcii 56263 privitalo certifika¢nd schému,
ktord vznikla v rdmci Kimberleyského procesu, a vyzvalo
vietky zainteresované strany, aby sa do tejto schémy zapo-
.

Vykondvanie certifika¢nej schémy si vyZaduje, aby dovoz
a vyvoz neopracovanych diamantov na alebo z tizemia
spolocenstva podliehal certifikacnej schéme, vratane vyda-
vania prislusnych certifikdtov d¢astnikmi schémy.

Kazdy ¢lensky 3tat moze urdit orgén alebo organy zodpo-
vedné za vykondvanie prislusnych ustanoveni tohto naria-
denia v rdmci svojho tizemia a mdze obmedzit pocet orgd-
nov.

Platnost certifikdtov na dovoz neopracovanych diamantov
by mali prislusné orgdny spolocenstva riadne overovat.

Sulad s tymto nariadenim by sa nemal povazovat za rov-
nocenny alebo za alternativu sdladu s akymikolvek inymi
poziadavkami podla pravnych predpisov spolocenstva.

Malo by sa zabréanit obchddzaniu alebo pokusom o obcha-
dzanie certifika¢nej schémy s cielom zvysit jej d¢innost.
Podobne aj poskytovatelia doplnkovych alebo priamo
stvisiacich sluzieb by mali venovat ndleziti pozornost
tomu, ¢i sa ustanovenia tohto nariadenia nélezite uplatiu-
ja.

Vyvozné certifikdty pre neopracované diamanty by sa mali
vyddvat a potvrdzovat len vtedy, ak existuji presvedcivé
dokazy, ze diamanty boli dovezené na zdklade certifikatu.

Okolnosti moézu opraviiovat k tomu, aby prislusny orgdn
dovédzajiceho uacastnickeho $tatu zasielal prislusnému
orgdnu vyvdzajuceho ucastnickeho Stitu potvrdenie
o dovoze zésielok neopracovanych diamantov.
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Systém zdruk a odvetvovej samoreguldcie, ktory navrhli
zdstupcovia odvetvia neopracovanych diamantov v rdmci
Kimberleyského procesu, by mohol ulahéit predkladanie
takychto presved¢ivych dokazov.

Mali by sa prijat ustanovenia, ktoré by umoznovali vyvoz
neopracovanych diamantov skor, ako sa za¢nt uplatiiovat
osobitné dovozné kontroly ustanovené tymto nariadenim.

Kazdy clensky stat by mal urcit sankcie vztahujiice sa na
pripady porusenia tohto nariadenia.

Ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa tykaji dovozu
a vyvozu neopracovanych diamantov, by sa nemali vzta-
hovat na neopracované diamanty prepravované cez tze-
mie spolocenstva pocas vyvozu do iného tcastnickeho $ta-
tu.

Na tcely vykondvania certifikacnej schémy by spolocen-
stvo malo byt ti¢astnikom certifika¢nej schémy Kimberley-
ského procesu. Na stretnutiach dcastnikov certifikacnej
schémy Kimberleyského procesu by ho mala zastupovat
Komisia.

Opatrenia potrebné na implementdciu tohto nariadenia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuje postup na uplat-
fiovanie vykondvacich pravomoci delegovanych na Komi-
siu (1).

Malo by sa vytvorit férum, ktoré by Komisii a ¢lenskym
$tatom umoznovalo preskiimavat otdzky tykajice sa uplat-
flovania tohto nariadenia.

Toto nariadenie by malo nadobudnit G¢innost v den jeho
uverejnenia, ale uplatiovanie ustanoveni o kontrole
dovozu a vyvozu by sa malo odlozit do datumu, ktory bol
dohodnuty v rdmci Kimberleyského procesu, aby kontroly
dovozu a vyvozu zadali vykondvat vSetci GCastnici sticasne,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

PREDMET A DEFINICIE

Cldnok 1

Toto nariadenie zavddza certifikacny systém spolocenstva
a systém dovoznych a vyvoznych kontrol pre neopracované

diamanty na

Ucely vykondvania certifikacnej schémy

Kimberleyského procesu.

() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

Na tcely certifika¢nej schémy sa spolocenstvo povazuje za jeden
subjekt bez vniatornych hranic.

Toto nariadenie plati bez toho, aby boli dotknuté akékolvek platné
ustanovenia, ktoré sa tykaju colnych formalit a kontrol, ani ich
nenahradza.

Clanok 2

Na tcely tohto nariadenia platia tieto definicie:

a)

,Kimberleysky proces“ znamend férum, na ktorom tcastnici
navrhli medzindrodnd certifika¢nii schému pre neopracované
diamanty;

Lcertifika¢nd schéma Kimberleyského procesu* (dalej len ,cer-
tifika¢nd schéma KP“) znamend medzindrodnd certifikacnd
schému, ktora bola dohodnuta v rdmci Kimberleyského pro-
cesu, ako je uvedend v prilohe [;

L,ucastnici znamenaju ucastnikov certifikacnej schémy KP,
ktori st uvedeni v prilohe I;

,certifikdt” znamend dokument riadne vystaveny a potvrdeny
prislusnym orgdnom ucastnika, v ktorom je identifikovana
zdsielka neopracovanych diamantov ako zdsielka v stlade
s poziadavkami certifikacnej schémy KP;

Jprislusny organ“ znamend orgdn urCeny tcastnikom, aby
vydéval certifikdty, potvrdzoval ich platnost alebo ich overo-
val;

,organ spoloCenstva“ znamend prislusny orgdn urCeny clen-
skym $tatom a uvedeny v prilohe III;

,certifikdt spolocenstva“ znamend certifikdt zodpovedajtici
vzoru v prilohe IV a vystaveny orgdnom spolocenstva;

,sporné diamanty“ znamenaji neopracované diamanty, ako
st definované v certifika¢nej schéme KP;

yneopracované diamanty“ znamenaji diamanty, ktoré su
neopracované alebo surové (hrubé) a spadajii pod kody
710210, 7102 21 a 7102 31 Harmonizovaného systému
opisu a kédovania komodit (dalej len ,kod HS®);

,<dovoz“ znamenad fyzicky vstup alebo dopravenie na ktord-
kolvek cast geografického tizemia tcastnika;

,vyvoz“ znamend fyzické opustenie alebo odvezenie z ktorej-
kolvek casti geografického tzemia tcastnika;

,zdsielka“ znamend jeden alebo viac balickov;

,bali¢ek” znamend jeden alebo viac diamantov, ktoré st zaba-
lené spolu;

,bali¢ek zmiesaného povodu“ znamend balicek, ktory obsa-
huje neopracované diamanty z dvoch alebo viacerych krajin
povodu;



32

Uradny vestnik Eurépskej tinie

18/zv. 2

0) ,Uzemie spolocenstva“ znamend tizemie ¢lenskych stdtov, na
ré sa vztahuje zmluv. mienok u venych v tej
ktoré sa vztahuje zmluva za podmienok ustanovenych v tejto
zmluve;

p) .certifikované zdsoby“ znamenajii zdsoby neopracovanych
diamantov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie a ktorych
miesto uskladnenia, objem a hodnota, ako aj ich zmeny, pod-
lichaji d¢innému dohladu ¢lenského Statu;

,colny tranzit“ znamend tranzit, ako je ustanoveny v ¢ldnkoch
91 az 97 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra
1992, ktorym sa ustanovuje Colny zdkonnik spolocenstva (*).

KAPITOLA 1I

REZIM DOVOZU

Cldnok 3

Dovoz neopracovanych diamantov do spolocenstva sa zakazuje,
ak nie st splnené vietky nasledujiice podmienky:

a) neopracované diamanty su sprevadzané certifikitom potvrde-
nym prislusnym orgdnom ucastnickeho $tatu;

b) neopracované diamanty sti zabalené v obale, ktory je chraneny
proti poskodeniu, a pecate, ktoré pouzil dcastnik pri vyvoze,
nie st poskodené;

c) certifikat jasne identifikuje zasielku, ku ktorej patri.

Cldnok 4

1. Obaly a zodpovedajtice certifikdty sa pri najblizsej prilezitosti
predloZia spolu na overenie organu spolocenstva v ¢lenskom $ta-
te, do ktorého sa dovézajti, alebo v ¢lenskom $tdte, pre ktory st
uréené, ako je uvedené v sprievodnej dokumenticii.

2. V pripadoch, kedy sa neopracované diamanty dovdzaju do
¢lenského statu, kde nie je ziadny orgdn spolocenstva, predlozia
sa prislusnému orgdnu spolocenstva v tom ¢lenskom $téte, pre
ktory st uréené. Ak organ spolocenstva neexistuje ani v dovaza-
jucom ¢lenskom Stdte, ani v ¢lenskom Stdte urcenia, predloZia sa
prislusnému organu spolocenstva v inom ¢lenskom S§tate.

3. Clensky $tat, do ktorého sa neopracované diamanty dovézajt,
zabezpedi, aby boli predlozené prislusnému orgdnu spolocenstva
uvedenému v odsekoch 1 a 2. Na tento tcel sa mdze povolit

M U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2700/2000 (U. v. ES L 311,
12.12.2000, s. 17).

colny tranzit. Ak sa povoli takyto colny tranzit, overenie ustano-
vené tymto ¢lankom sa odlozi az do prichodu na prislusny organ
spolocenstva.

4. Dovozca je zodpovedny za riadnu prepravu neopracovanych
diamantov a za néklady s tym spojené.

5. Orgdn spolocenstva sa mdZe rozhodniit pre niektord z tychto
met6d na overenie, ¢i obsah obalu stihlasi s Gdajmi uvedenymi
v zodpovedajicom certifikdte:

a) otvorf kazdy obal s cielom vykonat takéto overenie alebo

b) urci, ktoré obaly sa maja otvorit na ticely takéhoto overenia na
zéaklade analyzy rizik alebo obdobného systému, ktory néle-
zite zohladni zésielky neopracovanych diamantov.

6. Orgdn spolocenstva vykond overenie bez odkladu.

Cldnok 5

1. Ak organ spolocenstvo zisti, Ze podmienky ¢lanku 3:

a) st splnené, potvrdi to na origindli certifikitu a dd dovozcovi
overend kopiu potvrdeného certifikdtu chranent proti fal3o-
vaniu. Tento postup potvrdzovania vykond do 10 pracovnych
dni od predloZenia certifikatu;

b) nie st splnené, zadrzi zdsielku.

2. Ak orgéan spolocenstva zisti, Ze podmienky neboli nesplnené
vedome alebo imyselne alebo Ze st vysledkom konania iného
orgdnu pri vykone jeho riadnych povinnosti, moze pristapit
k potvrdeniu certifikdtu a prepustit zdsielku po prijati ndpravnych
opatreni potrebnych na zabezpecenie splnenia podmienok.

3. Organ spolo¢enstva informuje do jedného mesiaca Komisiu
a prislusny orgdn tcastnickeho $tatu, ktory certifikat pre zdsielku
vystavil alebo potvrdil, o kazdom nesplneni podmienok.

Cldnok 6

1. Do zacatia uplatiiovania ¢lankov uvedenych v ¢ldnku 29 ods. 3
moze clensky $tat certifikovat zdsoby neopracovanych diaman-
tov, ktoré boli dovezené alebo sa nachddzali na Gzemi spolo¢en-
stva pre tymto ditumom. Po tomto ddtume sa neopracované dia-
manty z certifikovanych zdsob povazuji za diamanty spliajice
podmienky uvedené v ¢lanku 3.

2. Vo vietkych ostatnych pripadoch moze organ spolocenstva
vystavit potvrdenie, Ze povazuje neopracované diamanty za dia-
manty spliajice podmienky ¢lanku 3, ak sa presveddi, Ze tieto
diamanty sa k uvedenému datumu nachddzali v spolocenstve
legdlne a takymi aj ostali.
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Cldnok 7

Orgdn spolocenstva moze povolit dovoz neopracovanych
diamantov bez ohladu na ustanovenia ¢ldnkov 3, 4 a 5, ak
dovozca predlozi presved¢ivy dokaz, Ze tieto diamanty boli
uréené na dovoz do spolodenstva a boli vyvezené 5 alebo menej
pracovnych dni pred ddtumom zaciatku uplatiiovania ¢lankov
uvedenych v ¢ldnku 29 ods. 3.

V takych pripadoch prislusny organ spolocenstva vyda dovozcovi
potvrdenie o zdkonnom dovoze v tom zmysle, Ze tieto diamanty
sa povazujui za diamanty spliiajice podmienky ¢lanku 3.

Cldnok 8

1. Komisia prekonzultuje s G¢astnikmi praktické dojednania ako
sa bude potvrdzovat dovoz na tizemie spolocenstva prislusnému
orgdnu vyvazajiceho tcastnika, ktory certifikat potvrdil.

2. Na zédklade tychto konzultdcii Komisia prijme v stlade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2 usmernenia pre takéto
potvrdzovanie.

Cldnok 9

Komisia poskytne vietkym orgdnom spolocenstva overené vzory
certifikitov Gcastnikov, ndzvy a dalsie podrobné informicie
o orgdnoch dcastnikov, ktoré certifikity vyddvaju afalebo
potvrdzuji, overené vzory peciatok a podpisov, ktoré potvrdzujd,
ze certifikat bol zdkonne vystaveny alebo potvrdeny a vsetky
ostatné relevantné informdcie, ktoré ziska v stivislosti
s certifikdtmi.

Cldnok 10

1. Orgény spolocenstva predlozia Komisii kazdy mesiac spravu
o vietkych certifikdtoch predlozenych na overenie podla ¢lanku 4.

Tato sprava musi pri kazdom certifikdte uvadzat aspoi:
a) jednoznacné ¢islo certifikatu;

b) ndzov orgdnov, ktoré certifikdt vystavili a potvrdili;
¢) ditum vystavenia a potvrdenia platnosti;

d) ditum skonéenia platnosti;

e) krajinu povodu;

f) krajinu povodu, ak je zndma;

g) kéd|/-y HS;

h) hmotnost v kardtoch;

i) hodnotuy;

j) overujlci orgdn spolocenstva;

k) datum overenia.

Komisia moze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2
urdit formdt tejto spravy s ciefom ulah¢it monitorovanie fungo-
vania certifikacnej schémy.

2. Organ spolocenstva archivuje originaly certifikdtov ustanove-
nych v ¢ldnku 3 pism. a) predlozenych na overenie po dobu mini-
malne 3 rokov. Komisii alebo osobdm alebo orgdnom urcenym
Komisiou umozni pristup k tymto origindlom certifikdtov, najma
na tcely vyrieSenia otdzok, ktoré vzniknd v rdmci certifikacnej
schémy KP.

KAPITOLA III

REZIM VYVOZU

Clanok 11

Vyvoz neopracovanych diamantov zo spolocenstva sa zakazuje,
ak nie st splnené obidve nasledujtice podmienky:

a) neopracované diamanty st sprevadzané zodpovedajicim cer-
tifikdtom spolocenstva vystavenym a potvrdenym orgdnom
spolocenstva;

b) neopracované diamanty si zabalené v obaloch chranenych
proti poskodeniu a zapecatenych v stlade s ¢lankom 12.

Cldnok 12

1. Orgdn spolocenstva moze vyvozcovi vystavit certifikdt spolo-
Censtva, ak sa presvedci, Ze:

a) vyvozca predlozil presved¢ivé dokazy, ze neopracované dia-
manty, pre ktoré Ziada vystavenie certifikdtu, boli dovezené
legdlne v stilade s ustanoveniami ¢lanku 3;

b) ostatné informdcie, ktoré st potrebné pre vystavenie certifika-
tu, st spravne;

¢) neopracované diamanty st skutocne urcené na doruéenie na
tzemie Gcastnickeho $tatu a

d) neopracované diamanty sa maji prevazat v obale, ktory je
chraneny proti poskodeniu.

2. Orgén spoloCenstva nepotvrdi certifikdt spolocenstva pokial
neoveri, ze obsah obalu sa zhoduje s idajmi uvedenymi v prislus-
nom certifikdte a Ze obal chrdneny proti poskodeniu, v ktorom st
zabalené neopracované diamanty, bol nédsledne zapecateny na
zodpovednost tohto organu.

3. Orgén spolocenstva sa moze rozhodnut pre niektort z tychto
sposobov overenia, ¢i obsah obalu stihlasi s Gdajmi uvedenymi
v certifikdte:

a) overi obsah kazdého obalu alebo

b) urci obaly, ktorych obsah sa md overit, na zdklade analyzy
rizik alebo obdobného systému, ktory ndlezite zohladiuje
zasielky neopracovanych diamantov.

4. Orgén spolocenstva poskytne vyvozcovi overent képiu certi-
fikdtu spolocenstva, ktory potvrdil, chranend pred fal§ovanim.
Vyvozca umozni pristup ku kazdej kopii minimdlne po dobu
troch rokov.
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5. Certifikdt spolocenstva plati pre vyvoz nanajvy$ dva mesiace
od ddtumu vystavenia. Ak sa neopracované diamanty pocas tohto
obdobia nevyvez, certifikdt spolocenstva sa vrati orgdnu spolo-
Censtva, ktory ho vystavil.

Cldnok 13

Ak je vyvozca ¢lenom organizdcie zaoberajicej sa obchodom
s diamantmi, ktord je uvedend v prilohe V, orgdn spolocenstva
moze prijat podpisané vyhldsenie vyvozcu ako presved¢ivy dokaz
zakonného dovozu do spolocenstva. Takéto vyhldsenie musi
obsahovat aspon informdcie, ktoré sa uvadzaja vo faktire podla
¢lanku 17 ods. 2 pism. a) bod ii).

Cldnok 14

1. Ak organ spolocenstva zisti, Ze zdsielka neopracovanych dia-
mantov, pre ktoré sa Ziada vystavenie certifikdtu spolocenstva,
nesplita podmienky ¢lankov 11, 12 alebo 13, organ zdsielku zadr-
Zi.

2. Ak orgédn spolocenstva zisti, Ze podmienky neboli nesplnené
vedome alebo tmyselne alebo Ze st vysledkom konania iného
organu pri vykone jeho riadnych povinnosti, méze zdsielku pre-
pustit a pristipit k vystaveniu a potvrdeniu platnosti certifikdtu
spoloCenstva po prijati potrebnych ndpravnych opatreni na
zabezpecenie splnenia podmienok.

3. Orgén spolocenstva informuje do jedného mesiaca Komisiu
a prislusny orgén tcastnickeho statu, ktory certifikdt pre zdsielku
vystavil alebo potvrdil, o kazdom nesplneni podmienok.

Cldnok 15

1. Orgény spoloenstva predlozia Komisii kazdy mesiac spravu
o vietkych certifikdtoch, ktoré vystavili alebo potvrdili.

Této sprava musi pri kazdom certifikdte uvadzat aspon:
a) jednoznacné ¢islo certifikatu;

b) ndzov orgdnov, ktoré certifikat vystavili a potvrdili;
¢) datum vystavenia a potvrdenia platnosti;

d) ddtum skoncenia platnosti;

e) krajinu povodu;

f) krajinu povodu, ak je zndma;

g) kéd/-y HS;

h) hmotnost v kardtoch a hodnotu.

V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2 mdze Komi-
sia urcit format tejto spravy s cielom ulahcit monitorovanie fun-
govania certifika¢nej schémy.

2. Orgény spolocenstva archivuji overené képie uvedené
v ¢lanku 12 ods. 4 aspoil po dobu troch rokov, rovnako ako aj
vietky informdcie ziskané od vyvozcu, na odévodnenie vystave-
nia a potvrdenia platnosti certifikdtu spolocenstva.

Komisii alebo osobdm alebo orgdnom urc¢enym Komisiou umoz-
nia pristup k tymto overenym képidm a k tymto informdcidm,
najmd na Gcely vyrieSenia otdzok, ktoré vzniknti v rdmci certifi-
kac¢nej schémy KP.

Cldnok 16

1. Komisia prekonzultuje s d¢astnikmi praktické dojednania na
ziskavanie potvrdenia o dovoze neopracovanych diamantov,
ktoré boli vyvezené zo spolocenstva a na ktoré sa vztahuje certi-
fikat potvrdeny organom spolocenstva.

2. Na zédklade tychto konzultdcii Komisia prijme v stlade s postu-
pom uvedenym v ¢ldnku 22 ods. 2 usmernenia pre takéto
potvrdzovanie.

KAPITOLA IV

ODVETVOVA SAMOREGULACIA

Clanok 17

1. Organizdcie zastupujtice obchodnikov s neopracovanymi dia-
mantmi, ktoré zaviedli systém zdruk a odvetvovii samoreguldciu
na ucely vykondvania certifikacnej schémy KP, mézu Komisiu
poziadat o zaradenie do zoznamu v prilohe V priamo alebo pro-
strednictvom prislusného orgdnu spolocenstva.

2. Pri poziadani o zaradenie do zoznamu organizacia:

a) predlozi presved¢ivé dokazy, Ze prijala pravidld a predpisy,
ktorymi sa jej ¢lenovia, ktori obchoduji s neopracovanymi
diamantmi, tak fyzické, ako aj pravnické osoby, zavizuji, Ze
najneskor od zacatia uplatiovania c¢lankov uvedenych
v ¢ldnku 29 ods. 3:

i)  budd preddvat len diamanty zaktpené z legalnych zdro-
jov v stlade s ustanoveniami prislusnych rezoldcii Bez-
pecnostnej rady Organizdcie spojenych ndrodov a certi-
fika¢nej schémy Kimberleyského procesu a pisomnej
zdruky na faktire vystavenej ku kazdému predaju
neopracovanych diamantov, Ze na zdklade ich vedomo-
sti afalebo pisomnych zdruk poskytnutych doddvatelom
neopracovanych diamantov, predané neopracované dia-
manty nie st spornymi diamantmi;

ii)  budd dbat, aby ku kazdému predaju neopracovanych dia-
mantov bola vystavend faktira obsahujiica uvedent pod-
pisand zdruku jednoznacne identifikujicu predavajiceho
a kupujiceho a ich sidla, obsahujticu, kde to prichddza
do avahy, identifika¢né ¢islo preddvajiceho pre DPH,
mnozstvo/hmotnost a kvalifikdciu predaného tovaru,
hodnotu transakcie a ddtum dodania;
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iii)

iv)

vi)

vii)

nebudi kupovat neopracované diamanty z podozrivych
alebo nezndmych zdrojov afalebo neopracované dia-
manty pochddzajice z krajin, ktoré nie s castnikmi
certifika¢nej schémy KP;

nebudt kupovat diamanty zo ziadneho zdroja, ktory bol
na zdklade riadneho stidneho procesu uznany vinnym
z poruenia vnttrodtitnych zdkonov a inych pravnych
predpisov tykajucich sa obchodu so spornymi diamant-
mi;

nebudt nakupovat neopracované diamanty na tzemi
alebo z tizemia, ktoré je uvedené v tiradnom ozndmen{
od vladneho orgdnu alebo organu certifikacnej schémy
KP v tej stivislosti, Ze sporné diamanty pochddzaju
z tohto tzemia alebo sa na tomto tizemi predavaj;

nebudt vedome kupovat, preddvat alebo asistovat pri
kiipe alebo predaji spornych diamantov;

zabezpecia, aby vSetci zamestnanci nakupujici alebo
predavajici neopracované diamanty v ramci obchodu
s diamantmi boli riadne informovani o obchodnych rezo-
lacidch a vladnych nariadeniach obmedzujicich obchod
so spornymi diamantmi;

viii) budu viest a archivovat minimélne po dobu troch rokov

ix)

zdznamy o faktdrach obdrzanych od doddvatelov a vysta-
venych pre zdkaznikov;

poziadaji nezédvislého auditora, aby dosvedcil, Ze tieto
zdznamy boli vytvorené a vedené presne a bud Ze nezi-
stil Ziadne transakcie, ktoré by nesplnali zavizky uvedené
v bodoch i) az viii), alebo Ze kazdd transakcia, ktord
nesplia tieto zavizky, bola riadne nahldsend prislusnému
orgdnu spolocenstva

predlozi presved¢ivé dokazy, Ze prijal pravidld a predpisy,
ktoré organiziciu zavizuji:

ii)

iii)

vylacit kazdého ¢lena, o ktorom zisti na zéklade riadneho
preskiimania samotnou organizaciou, Ze zdvazne poru-
$il vyssie uvedené zavazky a

zverejni, Ze tento ¢len bol vyltceny a ozndmi to Komisii;

ozndmi vSetkym svojim ¢lenom vsetky vlddne zdkony,
nariadenia a usmernenia alebo zdkony, nariadenia
a usmernenia certifikacnej schémy KP, ktoré sa tykajii
spornych diamantov, a mend fyzickych oséb alebo nazvy
pravnickych osob, ktoré boli na zdklade riadneho sud-
neho procesu uznané vinnymi z porusenia tychto zdko-
nov a nariadeni

¢) poskytne Komisii a prislusnému orgdnu spolocenstva tplny
zoznam vsetkych svojich ¢lenov, ktori obchodujii s neopraco-
vanymi diamantmi, vritane presnych ndzvov, adries, miest
a dalsich informdcii, ktoré pomdézu predchddzat zdmene
totoznosti.

3. Organizdcie, na ktoré sa tento ¢ldnok vztahuje, okamzite
ozndmia Komisii a orgdnu spolocenstva ¢lenského §tétu, v kto-
rom maji bydlisko alebo sidlo, vSetky zmeny tykajtice sa ich ¢le-
nov, ku ktorym doéjde po podani ziadosti o zaradenie do zoz-
namu.

4. V stilade s postupom uvedenym v ¢linku 22 ods. 2 Komisia
zaradi do zoznamu v prilohe V kazdd organizéciu, ktord splna
poziadavky tohto c¢lanku. VSetkym organom spolocenstva
ozndmi mend a dalsie prislusné informdcie o ¢lenoch zaradenych
do zoznamu a kazdd ich zmenu.

5. a) Organizdcia alebo ¢len zaradeny do zoznamu poskytne pri-
slusnému orgdnu spolocenstva pristup k vietkym informa-
cidm, ktoré by mohli byt potrebné na postdenie riadneho
fungovania systému zaruk a odvetvovej samoreguldcie. Ak
si to okolnosti vyziadajii, moze organ spolocenstva poZia-
dat o dalsie zdruky, Ze organizdcia je schopnd udrZiavat
doveryhodny systém.

b) Prislusny orgdn spolocenstva raz ro¢ne ozndmi svoje hod-
notenie Komisii.

6. Ak pocas monitorovania riadneho fungovania systému orgin
spolocenstva v clenskom $tite ziska doveryhodné informacie
o tom, Ze organizdcia zaradend do zoznamu, na ktort sa vztahuje
tento ¢ldnok a ktord ma sidlo alebo bydlisko v danom ¢lenskom
Stdte, alebo jej clen, ktory md sidlo alebo bydlisko v danom ¢len-
skom $tdte, porusuju ustanovenia tohto ¢lanku, zdlezitost pre-
skima s cielom overit, ¢i boli ustanovenia tohto ¢lanku naozaj
porusené.

7. a) Ak Komisia ma doveryhodné informécie o tom, Ze organi-
zdcia zaradend do zoznamu alebo jej ¢len porusuji usta-
novenia tohto ¢lanku, poziada o postdenie situdcie orgn
spolocenstva ¢lenského $tdtu, v ktorom md organizacia
alebo jej ¢len sidlo alebo podnikd. Na zdklade takejto Zia-
dosti prislusny organ spolocenstva okamzite vysetri zdleZi-
tost a o svojich zisteniach informuje Komisiu.

b) Ak Komisia na zaklade sprav, hodnoteni alebo dalsich pri-
slusnych informdcii dospeje k zdveru, Ze systém zdruk
a odvetvovej samoreguldcie riadne nefunguje a zaleZitost
nebola ndlezito vyrieSend, prijme potrebné opatrenia
v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2.

8. Ak sa na zaklade vysetrenia dospeje k zdveru, Ze organizdcia
porusuje ustanovenia tohto ¢lanku, organ spolocenstva ¢lenského
Stdtu, v ktorom md organizdcia sidlo alebo podnikd, okamzite
oznami tiito skuto¢nost Komisii. Komisia potom v stilade s postu-
pom uvedenym v ¢ldnku 22 ods. 2 prijme opatrenia potrebné na
vyradenie organizacie zo zoznamu uvedeného v prilohe V.



36

Uradny vestnik Eurépskej tinie

18/zv. 2

9. Ak organizdcia zaradend do zoznamu alebo jeden alebo nie-
kolko jej ¢lenom maja sidlo alebo bydlisko v ¢lenskom stdte, ktory
neurdil orgdn spolocenstva na ticely tohto ¢ldnku, pre tdto orga-
nizaciu alebo pre tychto ¢lenov je orgdnom spolocenstva Komi-
sia.

10. Pri organizécidch alebo ich ¢lenoch, na ktorych sa tento ¢la-
nok vztahuje a ktori posobia na tizem{ iného tcastnickeho $tatu
ako je spolocenstvo, sa predpokladd, Ze konajui v stllade s ustano-
veniami tohto ¢lanku, ak konaji v stlade s pravidlami a predpis-
mi, ktoré tento tcastnik ustanovil na Gcely implementdcie certi-
fika¢nej schémy Kimberleyského procesu.

KAPITOLA V

TRANZIT

Cldnok 18

Clanky 4, 11, 12 a 14 sa neuplatnia na neopracované diamanty,
ktoré vstapili na Gzemie spolocenstva vyhradne na téely tranzitu
na ceste k ucastnikovi inému ako je spolocenstvo, pod
podmienkou, Ze pri vstupe ani pri vystupe z Gzemia spolocenstva
nebol poskodeny ani povodny obal, v ktorom sa neopracované
diamanty prepravuji, ani povodny sprievodny certifikdt
vystaveny prislu§nym organom tcastnickeho $tétu a G&el tranzitu
je jasne uvedeny v sprievodnom certifikdte.

KAPITOLA VI

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 19

1. Clenské staty urcia na svojom tizemf jeden alebo viac orgdnov
ako orgdny spolocenstva a mozu im ukladat rozli¢né dlohy.

2. Clenské staty, ktoré urcia orgén spolocenstva, poskytnti Komi-
sii informdcie sved¢iace o tom, Ze nimi urcené orgdny spolocen-
stva mozu spolahlivo, v¢as, efektivne a primerane plnit dlohy,
ktoré vyzaduje toto nariadenie.

3. Clenské §tity mozu obmedzit pocet bodov, kde je mozné spl-
nit formality ustanovené v tomto nariadeni. Ozndmia ich Komi-
sii. Na zdklade informdcii ustanovenych podla odsekov 1 a 2
a v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2 Komisia
bude viest v prilohe Il zoznam orgdnov spolocenstva, ich sidlo
a tlohy, plnenim ktorych boli poverené.

4. Organy spolo¢enstva mozu poziadat ekonomického prevadz-
kovatela, aby zaplatil poplatok za vystavenie, vystavenie afalebo
potvrdenie platnosti certifikdtu a za fyzickd kontrolu v stlade
s ¢lankami 4 a 14. Vyska takéhoto poplatku nesmie za Ziadnych
okolnosti prekroc¢it naklady, ktoré prislusnému organu vzniknd
v suvislosti s prislusnou operdciou. V stivislosti s tymito opera-
ciami sa nevyberaji Ziadne cld ani podobné poplatky.

5. Clenské staty oznamia Komisii moznost, ktort si zvolia podla
¢lanku 4 ods. 5 a ¢lanku 12 ods. 3, alebo ndsledné zmeny.

6. Komisia moze zmenit a doplnit $pecifikcie certifikdtu spolo-
Censtva s cielom zvysit jeho bezpecnost, zlepsit jeho spracovanie
a funk¢nost na tcely certifika¢nej schémy KP.

Clanok 20

Na zdklade prislusnych informdcii od predsedu Kimberleyského
procesu afalebo tcastnikov moze Komisia zmenif a doplnit
zoznam Ulastnikov a prislusnych orgdnov, ktoré urcili na
vyddvanie a potvrdzovanie certifikitov, uvedeny v prilohe II.

Cldnok 21

1. Spolocenstvo je ucastnikom certifika¢nej schémy Kimberley-
ského procesu.

2. Komisia, ktord zastupuje spolocenstvo v certifika¢nej schéme
Kimberleyského procesu, sa zameria na zabezpecenie optimdl-
neho vykondvania certifikacnej schémy KP, najma prostrednic-
tvom spoluprace s ucastnikmi. Na tento Gcel si Komisia bude
vymienat s Gcastnikmi najmd informdcie o medzindrodnom
obchode s neopracovanymi diamantmi a v pripade potreby spo-
lupracovat na monitorovacich ¢innostiach a pri rieseni pripad-

nych sporov, ktoré by sa mohli vyskytniit.

Cldnok 22

1. Pri plneni svojich povinnosti podla ¢lankov 8, 10, 15, 16, 17
a 19 Komisii pomdha vybor (dalej len ,vybor*).

2. Pri odvoldvani sa na tento odsek sa uplatnia ¢lanky 4 a 7 roz-
hodnutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je stanovend na desat pracovnych dni.

3. Vybor si prijme vlastny rokovaci poriadok.

Cldnok 23

Vybor uvedeny v ¢lanku 22 moze preskimat akikolvek otdzku
tykajiicu sa uplatiiovania tohto nariadenia. Takéto otdzky moze
vzniest bud predseda, alebo zdstupca ¢lenského §tatu.

Clanok 24

1. Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba poskytujica sluzby,
ktoré priamo alebo nepriamo stivisia s ¢innostami, na ktoré sa
vztahujii ¢lanky 3, 4, 6,7, 11, 12,13, 17 alebo 18, vykond nale-
7itG kontrolu, aby sa presvedcila, ¢i ¢innosti, na ktoré poskytuje
sluzby, st v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia.
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2. Zakazuje sa vedoma alebo nevedomd ticast na ¢innostiach,
ktorych predmetom alebo dosledkom je priame alebo nepriame
obchddzanie ustanoveni tohto nariadenia.

3. Vsetky informadcie, ktoré naznacuji, Ze ustanovenia tohto
nariadenia sa obchddzaji alebo boli obidené, sa musia ozndmit
Komisii.

Cldnok 25

Informdcie poskytnuté v stilade s tymto nariadenim sa pouZija len
na Ucely, na ktoré boli poskytnuté.

Na informadcie, ktoré st svojou povahou doverné alebo ktoré sii
poskytnuté doverne, sa vztahuje povinnost zachovévat povinnost
mlcanlivosti. Komisia ich nesmie prezradit bez vyslovného
povolenia osoby, ktord jej ich poskytla.

Ozndmenie takychto informdcii sa vSak povoluje, ak je Komisia
povinnd alebo oprdvnend tak urobit, najma v sivislosti so sidnym
konanim. Takéto ozndmenie musi brat do Gvahy zdkonné zdujmy
dotknutej osoby, zZe jej obchodné tajomstvo by sa nemalo
prezradit.

Tento ¢ldnok nebrani Komisii, aby prezradila vSeobecné
informdcie. Takéto prezradenie sa nepovoluje, ak nie je v stlade
s povodnym tcelom takychto informdcif.

V pripade porusenia ochrany utajovanych skuto¢nosti ma
poskytovatel informécii ndrok pozadovat, aby boli vymazané, aby
neboli brané do tvahy alebo aby boli opravené, v zavislosti od
pripadu.

Cldnok 26

Dodrziavanie tohto nariadenia nezbavuje Ziadnu fyzickd ani
pravnickii osobu povinnosti dodrziavat, dplne alebo ¢iastocne,
akykolvek iny zdvizok podla inych pravnych predpisov
spoloCenstva alebo podla vnutrostitnych pravnych predpisov.

Cldnok 27

Kazdy clensky $tat urci sankcie, ktoré sa maja ulozit za porusenie
ustanoveni tohto nariadenia. Takéto sankcie musia byt G¢inné,
primerané a odrddzajice a musia umoznovat predchddzat tomu,
aby osoby zodpovedné za jeho porusenie nemali zo svojho
konania ziadne ekonomické vyhody.

V pripade, ak je potrebné prijat odpovedajicu legislativu, do jej
prijatia st sankcie, ktoré sa majt ulozit za porusenie ustanoveni
tohto nariadenia, kde to prichddza do tvahy, rovnaké ako sankcie
urcené ¢lenskymi $tatmi s cielom uviest do Gcinnosti ¢lanok 5
nariadenia (ES) ¢. 303/2002.

Cldnok 28
Toto nariadenie sa uplatiiuje:

a) na tizemi spolodenstva, vratane vzdu$ného priestoru, alebo na
palube kazdého lietadla alebo plavidla, ktoré spadajii pod
stdnu pravomoc niektorého ¢lenského $tatu;

b) na kazdého stitneho prislusnika ¢lenského $tdtu a na kazda
pravnicki osobu, subjekt alebo organizaciu, ktord je zaregis-
trovand alebo zriadend podla prava niektorého clenského
Statu.

Cldnok 29

1. Toto nariadenie nadobida tc¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

2. Komisia kazdy rok alebo v pripade potreby kedykolvek ino-
kedy podd Rade spravu o vykondvani tohto nariadenia a o potrebe
zrevidovat alebo zrusit toto nariadenie.

3. Uplatiiovanie ¢ldnkov 3, 4, 5, 10, 11, 12, 13, 14, 15a 18 sa
odlozi dovtedy, kym Rada nerozhodne o uplatiiovani tychto ¢lan-
kov na zdaklade ndvrhu od Komisie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 20. decembra 2002

Za Radu
predseda
L. ESPERSEN
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PRILOHA [

CERTIFIKACNA SCHEMA KIMBERLEYSKEHO PROCESU

PREAMBULA
UCASTNIC,

— UZNAVAJUC, ze obchod so spornymi diamantmi je zaleZitostou vaznych medzindrodnych obdv, ktoré mozu byt
priamo spdjané s podnecovanim ozbrojeného konfliktu, cinnostami povstaleckych hnuti zameranych
na podkopdvanie alebo zosadenie zdkonnych vldd, ako aj na nezdkonny obchod so zbranami, najmé s malymi
pechotnymi strelnymi zbranami a lahkymi zbranami;

— DALEJ UZNAVAJUC devastujiici dopad konfliktov podnecovanych obchodom so spornymi diamantmi na mier,
istotu a bezpe¢nost ludi v postihnutych krajindch a systematické a hromadné porusovanie Iudskych prav, ku
ktorému pri tychto konfliktoch dochddza;

— VSIMAJUC si negativny dopad takychto konfliktov na regiondlnu stabilitu a zavizky, ktoré stitom ukladd Charta
Organizécie spojenych ndrodov a ktoré sa tykaji zachovania medzindrodného mieru a bezpe¢nosti;

— MAJUC NA PAMATI, Ze je nevyhnutnd okamzitd medzinirodnd akcia na zabrénenie tomu, aby problémy so
spornymi diamantmi negativne neovplyvilovali obchod so zdkonnymi diamantmi, ktoré rozhodujiicou mierou
prospievajii hospoddrstvim mnohych $tdtov, ktoré produkujti, spracovdvajii, vyvizaji a dovdzaji diamanty,
najmd rozvojovych stitov;

— PRIPOMINAJUC vsetky relevantné rezoliicie Bezpecnostnej rady Organizicie spojenych ndrodov prijaté
na zdklade kapitoly VII Charty Organizdcie spojenych ndrodov, vratane relevantnych ustanoveni rezolticii 1173
(1998), 1295 (2000), 1306 (2000) a 1343 (2001) a odhodlani prispiet k vykondvaniu opatreni ustanovenych
v tychto rezoldcidch a podporit ich;

— ZDORAZNUJUC rezoliiciu Valného zhromazdenia Organizdcie spojenych ndrodov 55/56 (2000) o dlohe
obchodu so spornymi diamantmi pri podnecovani ozbrojenych konfliktov, ktord vyzvala medzindrodné
spolocenstvo, aby okamzite a dokladne zvézilo navrhnutie t¢innych a pragmatickych opatreni na rieSenie tohto
problému;

— DALE] ZDORAZNUJUC odportcanie rezolticie Valného zhromazdenia Organizicie spojenych narodov 55/56,
aby medzindrodné spolocenstvo vypracovalo podrobné ndvrhy jednoduchej a fungujicej medzindrodnej
certifikacnej schémy pre neopracované diamanty zaloZenej v prvom rade na narodnych certifika¢nych schémach
a na medzindrodne dohodnutych minimdlnych standardoch;

— PRIPOMINAJUC, Ze Kimberleysky proces, ktory bol zavedeny s ciefom néjst riesenie medzindrodného problému
so spornymi diamantmi, zahfnal vSetkych, ktorych sa tykal, najmai stity produkujice, vyvaZajice a dovdzajice
diamanty, diamantovy priemysel a ob&iansku spolo¢nost;

— PRESVEDCENI, 7e prileZitost, aby sporné diamanty zohravali Glohu pri podnecovani ozbrojeného konfliktu je
mozné podstatne obmedzit zavedenim certifikac¢nej schémy pre neopracované diamanty zameranej na vylicenie
spornych diamantov zo zdkonného obchodu;

— PRIPOMINAJUC, Ze Kimberleysky proces sa domnieval, Ze medzinarodn certifikacnd schéma pre neopracované
diamanty, zaloZend na vnttrostitnych zdkonoch a praxi a spliajiica medzindrodne dohodnuté minimélne
Standardy, bude najicinnejsim systémom na rieSenie problému so spornymi diamantmi;

— BERUC NA VEDOMIE vyznamné iniciativy, ktoré uZ na riegenie tohto problému podnikli najmi vlidy Angoly,
Demokratickej republiky Kongo, Guinei a Sierra Leone a iné klti¢ové krajiny, ktoré produkujd, vyvazaja a dovdzaji
diamanty, ako aj diamantovy priemysel, najmd svetové rada pre diamanty, a ob¢ianska spolo¢nost;

— VITAJUC dobrovolné samoregulacné iniciativy, ktoré ozndmil diamantovy priemysel a uzndvajiic, Ze systém
takejto dobrovolnej samoreguldcie prispieva k zabezpeceniu twcinného interného systému kontroly
neopracovanych diamantov zalozeného na medzindrodnej certifikacnej schéme pre neopracované diamanty;

— UZNAVAJUC, ze medzindrodna certifikacn schéma pre neopracované diamanty bude len vtedy spolahlivd, ak
vietci Gcastnici zaved interné systémy kontroly urcené na vylicenie pritomnosti spornych diamantov z retazca
produkcie, vyvozu a dovozu neopracovanych diamantov na svojich vlastnych tzemiach, bertc zdroven do tvahy,
ze rozdiely vo vyrobnej a obchodnej praxi, ako aj rozdiely v ich instituciondlnych kontrolach si mézu vyziadat
rozli¢né pristupy k plneniu minimalnych $tandardov;

— DALE] UZNAVAJUC, 7e medzinirodnd certifikacnd schéma pre neopracované diamanty musi byt v siilade
s medzindrodnymi prévnymi predpismi, ktoré upravuje medzindrodny obchod;

— POTVRDZUJUG, Ze by sa mala v plnom rozsahu respektovat $titna suverenita a mali by sa dodrziavat zésady
rovnosti, vzdjomnych vyhod a konsenzu,
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ODPORUCAJU TIETO USTANOVENIA:

I. CAST

Definicie

Na tcely medzindrodnej certifika¢nej schémy pre neopracované diamanty (dalej len ,certifikaénd schéma*) platia tieto
definicie:

SPORNE DIAMANTY znamenajii neopracované diamanty, ktoré pouZivaji povstalecké hnutia alebo ich spojenci
na financovanie konfliktov, ktorych cielom je zosadenie zdkonnych vlad, ako st opisané v prislusnych rezoldcidch
Bezpecnostnej rady Organizécie spojenych ndarodov (BR OSN), pokial zostdvaja v platnosti, alebo v inych podobnych
rezolicidch BR OSN, ktoré by mohli byt prijaté v budticnosti a ako ich chdpe a uzndva rezolicia Valného
zhromazdenia Organizdcie spojenych ndrodov (VZ OSN) 55/56 alebo iné podobné rezolicie VZ OSN, ktoré by mohli
byt prijaté v budiicnosti;

KRAJINA POVODU znamen4 krajinu, kde boli neopracované diamanty vytazené alebo ziskané;

KRAJINA PREVENIENCIE znamend poslednd tcastnicku krajinu, z ktorej sa zasielka neopracovanych diamantov
vyvéza a ktord je uvedend v dovoznej dokumentacii;

DIAMANT znamend prirodny minerdl vytvoreny v podstate z ¢istého krystalického uhlika v izometrickom systéme,
s tvrdostou 10. stupiia Mohsovej stupnice tvrdosti, so $pecifickou hmotnostou priblizne 3,52 a s indexom lomu 2,42;

EXPORT znamend fyzické opustenie/odvezenie z ktorejkolvek casti geografického tizemia tcastnickeho $tdtu;

ORGAN V KRAJINE VYVOZU znamend orgén/-y alebo subjekt/-y urcené tcastnickym $titom, ktorého tizemie
zdsielka neopracovanych diamantov optsta a ktoré s opravnené potvrdzovat certifikdty Kimberleyského procesu;

ZONA VOINEHO OBCHODU znamend ast tizemia Géastnickeho $tatu, na ktorom sa kazdy dovezeny tovar vo
vieobecnosti povazuje z hladiska dovoznych ciel a dani za tovar nachddzajici sa mimo colného tizemia;

DOVOZ znamend fyzicky vstup/dopravenie na ktortikolvek Cast geografického tzemia tcastnickeho $tdtu;

ORGAN V KRAJINE DOVOZU znamend orgén/-y alebo subjekt/-y uréené tcastnickym $tdtom, na ktorého tizemie
sa zésielka neopracovanych diamantov dovdza, aby vykondvali vietky dovozné formality, najmid overovanie
sprievodnych certifikitov Kimberleyského procesu;

CERTIFIKAT KIMBERLEYSKEHO PROCESU znamend dokument chraneny pred falsovanim presného formatu, ktory
identifikuje zdsielku neopracovanych diamantov ako zésielku, ktord je v stilade s poziadavkami certifika¢nej schémy;

POZOROVATELIA znamenaji zdstupcov obcianskej spolocnosti, diamantového priemyslu, medzindrodnych
organizdcii a vlad statov, ktoré nie st ticastnikmi tohto procesu, pozvanych, aby sa zicastiovali plendrnych zasadnutf;

BALICEK znamend jeden alebo viac diamantov, ktoré sii zabalené spolu a ktoré nie sii §pecifikované jednotlivo;

BALICEK ZMIESANEHO POVODU znamend balicek, ktory obsahuje neopracované diamanty z dvoch alebo viacerjch
krajin povodu, ktoré st zmiesané spolu;

UCASTNIK znamend §tét alebo organizéciu regiondlneho ekonomického zoskupenia, pre ktorjch platf certifikacnd

schéma;

ORGANIZACIA REGIONALNEHO EKONOMICKEHO ZOSKUPENIA znamené organizdciu, ktord tvoria suverénne
§tdty, ktoré preniesli prdvomoci na tdto organizaciu v stvislosti so zdlezitostami, ktoré upravuje certifika¢nd schéma;

NEOPRACOVANE DIAMANTY znamenajii diamanty, ktoré sii neopracované alebo jednoducho rezané, stiepané
alebo surové a ktoré spadajii pod kédy 7102 10 00, 7102 21 00 a 7102 31 00 prislusného Harmonizovaného
systému opisu a kédovania komodit;

ZASIELKA znameni jeden alebo viac balickov, ktoré sa fyzicky dovaZajii alebo vyvazaji;

TRANZIT znamend fyzicky prechod cez tizemie tG¢astnika alebo 3tatu, ktory nie je G¢astnikom, s prekladanim alebo
bez prekladania na iny dopravny prostriedok, uskladnenia alebo zmeny sposobu prepravy, ak je takyto prechod len
sucastou celej cesty, ktord sa zac¢ina a kon¢i mimo hranic dcastnickeho $titu alebo $tdtu, ktory nie je tcastnikom
schémy, cez ktorého tizemie zdsielka prechddza.

IL CAST
Certifikit Kimberleyského procesu
Kazdy tcastnik zabezpeci, aby

a) pri vyvoze sprevadzal kazda zdsielku neopracovanych diamantov certifikdt Kimberleyského procesu (dalej len
Lcertifikat®);

b) postupy vyddvania certifikitov splfiali minimélne Standardy Kimberleyského procesu, ktoré st uvedené
v &lanku IV;
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o) certifikty spliali minimélne poziadavky ustanovené v prilohe I. Pokial st tieto poziadavky splnené, tcastnici
mozu na zdklade vlastného uvdZzenia zaviest dopliiujice charakteristiky pre svoje vlastné certifikaty, napriklad ich
podobu, dopliiujiice tidaje alebo bezpecnostné prvky;

d) prostrednictvom predsedu oznamoval ostatnym tcastnikom najdolezitejsie prvky svojho certifikdtu, ktoré s
$pecifikované v prilohe [, na tcely jeho potvrdenia.

CLANOK III

Zavizky tykajice sa medzinirodného obchodu s neopracovanymi diamantmi
Kazdy tcastnik by mal:

a) vsuvislosti so zdsielkami neopracovanych diamantov vyvazanych inému tic¢astnikovi vyzadovat, aby kazdu takato
zasielku sprevadzal riadne potvrdeny certifikdt;

b) v suvislosti so zdsielkami dovdzanymi od iného dcastnika:
— vyzadovat riadne potvrdeny certifikat;

— zabezpedit, aby bolo ¢o najskor zaslané potvrdenie prijatia prislusnému orgdnu v krajine vyvozu. Toto
potvrdenie by malo obsahovat minimdlne ¢islo certifikdtu, pocet balickov, hmotnost v kardtoch a podrobné
informdcie o dovozcovi a vyvozcovi;

— vyzadovat, aby bol origindl certifikdtu lahko dostupny po dobu minimélne troch rokov;

¢) zabezpecit, aby sa Ziadna zdsielka neopracovanych diamantov nedovazala zo $tétu, ktory nie je ticastnikom, ani
aby sa do takého $tdtu nevyvazala;

d) uzndvat, aby sa od tcastnickych stitov, cez ktorych tizemie zésielky prechddzaji, nevyzadovalo, aby splnali
poziadavky uvedené vyssie pod pismenami a) a b) a v ¢ldnku II pism. a) za predpokladu, prislusné organy
ucastnika, cez ktorého tizemie zdsielka prechddza, zabezpecia, aby zasielka opustila jeho Gizemie v rovnakom stave
ako nan vstapila (tzn. neotvorend a neposkodend).

CLANOK IV

Interné kontroly

Zavizky tcastnikov

Kazdy tcastnik by mal:

a) zaviest systém vnatornych kontrol urCenych na vylicenie pritomnosti spornych diamantov v zdsielkach
neopracovanych diamantov, ktoré sa dovazaji na jeho tzemie a vyvazaji z jeho tzemia;

b) urcit orgdn/-y pre dovoz a vyvoz;

¢) zabezpecit, aby sa neopracované diamanty dovézali a vyvazali v obaloch chrdnenych proti poskodeniu;

d) v pripade potreby zmenit alebo doplnit alebo prijat prislusné zdkony alebo predpisy na implementdciu
a vymdhanie uplatiovania certifikacnej schémy a ponechat odrddzajtce a primerané pokuty za priestupky;

e) zbierat a uchovavat prislusné oficidlne tidaje o produkcii, dovoze a vyvoze a porovndvat a vymienat si takéto tidaje
v stlade s ustanoveniami ¢ldnku V;

f) pri zavddzani systému vndtornych kontrol vsade tam, kde je to mozné, zobrat do dvahy dalsie moznosti
a odporicania pre vndtorné kontroly, ktoré st uvedené v prilohe 1II.

Principy odvetvovej samoreguldcie

Ucastnici chdpu, Ze dobrovolny systém odvetvovej samoregulicie, ktory je uvedeny v preambule tohto dokumentu,
poskytuje systém zdruk podporovany overovanim nezavislymi auditormi jednotlivych spolo¢nosti a podporovany
internymi pokutami stanovenymi tymto odvetvim, ktoré napomdZu uplnej sledovatelnosti transakeif
s neopracovanymi diamantmi vlddnymi orgdnmi.

CLANOK V

Spoluprica a transparentnost
Ucastnici by mali:

a) poskytovat si navzdjom prostrednictvom predsedu informdcie identifikujice prislusné orgdny alebo subjekty
zodpovedné za vykondvanie ustanoveni tejto certifikacnej schémy. Kazdy ticastnik by mal prostrednictvom
predsedu poskytovat ostatnym tcastnikom informdcie, podla moznosti v elektronickej podobe, o svojich
relevantnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch, spravnych opatreniach, postupoch a praxi a aktualizovat
tieto informdcie podla poziadaviek. Tieto informdcie by mali obsahovat stru¢ny sihrn najdolezitejsich informacii
v angli¢tine;

b) zostavovat a prostrednictvom predsedu spristupniovat vietkym ostatnym tcastnikom Statistické ddaje v sdlade
s principmi uvedenymi v ¢lanku III;
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pravidelne si vymienat skiisenosti a iné relevantné informdcie, vratane sebahodnotenia, s ciefom dosiahnut
najlepsiu prax za danych okolnosti;

posudit kladne kazdu zZiadost od ostatnych tcastnikov o pomoc pri zlepSovani fungovania certifikacnej schémy
na ich tzemiach;

prostrednictvom predsedu informovat iného ucastnika, ak sa domnieva, Ze zdkony, predpisy, pravidld, postupy
alebo prax tohto tcastnika nezabezpecuje nepritomnost spornych diamantov v zdsielkach vyvdzanych tymto
ucastnikom;

spolupracovat s ostatnymi t¢astnikmi na rieSeni problémov, ktoré by mohli vzniknut za netimyselne a ktoré by
mohli viest k nesplneniu minimélnych poziadaviek pre vystavenie alebo prijatie certifikdtu a informovat ostatnych
tcastnikov o podstate vzniknutych problémov a o moznych rieseniach;

g) nabddat prostrednictvom prislusnych orgdnov k uzsej spolupraci medzi orgdnmi ¢innymi v trestnom konan{
a colnymi organmi tcastnikov.
CLANOK VI
Administrativne zaleZitosti

ZASADNUTIA

1. Utastnici a pozorovatelia sa kaZdy rok stretnt na plendrnom zasadani a pri inych prileZitostiach, ktoré Gcastnici
moZu povazovat za nevyhnutné na tcely prediskutovania efektivnosti certifikacnej schémy.

2. Na prvom plendrnom zasadnuti by Gcastnici mali prijat rokovaci poriadok tychto zasadnuti.

3. Zasadnutia sa konaja v krajine, kde md sidlo predseda, pokial nejaky dcastnik alebo medzindrodnd organizacia
neponuknu, aby sa zasadanie konalo v ich krajine a pokial nebude tdto ponuka prijatd. Hostujiica krajina by mala
pomoct vybavit vstupné formality pre Gcastnikov tychto zasadnuti.

4. Na konci kazdého plendrneho zasadnutia sa zvoli predseda, ktory bude predsedat vSetkym plendrnym
zasadnutiam, ad hoc pracovnym skupindm a inym pomocnym orgdnom, ktoré by mohli vzniknat az do
skoncenia nasledujiceho vyroéného plendrneho zasadnutia.

5. Utastnici prijimaji rozhodnutia konsenzom. V pripade, ak sa ukdZe, Ze konsenzus nie je mozné dosiahnut,

predseda bude viest konzulticie.

ADMINISTRATIVNA PODPORA

6. Na efektivnu spravu certifikacnej schémy bude nevyhnutnd administrativna podpora. Sposoby a funkcie takejto
podpory sa prediskutuji na prvom plendrnom zasadnuti po schvileni Valnym zhromazdenim OSN.
7. Administrativna podpora by mohla zahfnat nasledujice funkcie:
a) slazit ako komunikacny kandl, forum na vymenu informdcii a konzulticie medzi Gcastnikmi ohladom
zalezitosti ustanovenych v tomto dokumente;
b) archivovat a spristupfiovat vietkym tdcastnikom zbierku zdkonov, predpisov, pravidiel, postupov, praxe
a Statisttk ozndmenych podla ¢clanku V;
¢) pripravovat dokumenty a poskytovat administrativnu podporu pre plendrne zasadnutia a zasadnutia
pracovnych skupin;
d) prevziat na seba dalsie zodpovednosti, podla pokynov plendrnych zasadnuti alebo ktoroukolvek pracovnou
skupinou splnomocnenou plendrnym zasadnutim.
UCAST
8. Utast v certifikacnej schéme je otvorend na globalnom nediskrimina¢nom zaklade vietkym zdujemcom, ktori sii
ochotni a schopni splnit poZiadavky takejto schémy.
9. Kazdy zdujemca, ktory si Zeld stat sa G¢astnikom certifika¢nej schémy, by mal naznacit svoj zdujem ozndmenim

zaslanym predsedovi diplomatickou cestou. Takéto ozndmenie by malo obsahovat informicie uvedené pod
pismenom a) ¢ldnku V a do jedného mesiaca by sa malo zaslat vSetkym tcastnikom.

10.  Utastnici majd v tmysle pozvat zdstupcov obéianskej spolocnosti, diamantového priemyslu, vldd stitov, ktoré

nie st Gcastnikmi tejto schémy, a medzindrodnych organizécii, aby sa plendrnych zasadnut{ zicastiiovali ako
pozorovatelia.
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OPATRENIA UCASTNIKOV

11.

12.

13.

14.

15.

Pred vyro¢nym plendrnym zasadnutim Kimberleyského procesu Gcastnici pripravia a poskytni ostatnym
ucastnikom informdcie, ktoré si uvedené pod pismenom a) v ¢lanku V, naznacujice ako sa vykondvaji
poziadavky certifika¢nej schémy v ramci ich prislusnych pravomoci.

Program vyro¢nych plendrnych zasadnuti md obsahovat bod, v rdmci ktorého sa budii hodnotit informécie
uvedené pod pismenom a) ¢ldnku V, a na Ziadost pléna mozu tcastnici poskytnit dalsie podrobné informécie
o svojich systémoch.

V pripade potreby dalsicho objasnenia mozu tcastnici na plendrnych zasadnutiach na odporicanie predsedu
identifikovat a rozhodnut o dodato¢nych kontrolnych opatreniach, ktoré je potrebné prijat. Takéto opatrenia
sa vykonaja v stlade s platnymi vnttro§titnymi a medzindrodnymi pravnymi predpismi. Tieto opatrenia mozu
okrem iného zahfnat:

a) poziadanie tGcastnikov o dopliujiice informdcie a vysvetlenia;

b) kontrolné misie ostatnych téastnikov alebo ich zdstupcov, ak existuji doveryhodné ndznaky o zévaznom
nedodrziavani certifikacnej schémy.

Kontrolné misie sa majii vykondvat analytickym, odbornym a nestrannym sposobom so sthlasom dotknutého
tcastnika. Velkost, zloZenie, ndpli préce a ¢asovy harmonogram tychto misif by mali vychddzat z konkrétnych
okolnosti a mal by ich ur¢it predseda so sthlasom dotknutého ticastnika a po konzultdcidch so vSetkymi
tcastnikmi.

Sprava o vysledkoch kontrolnych opatreni na dodrziavanie schémy sa predkladd predsedovi a dotknutému
tcastnikovi do troch tyzdiiov od skoncenia misie. Akékolvek pripomienky od dotknutého ticastnika, ako aj
spréva, sa posielaji do Casti oficidlnej webovej stranky certifikaénej schémy s obmedzenym pristupom najneskor
do troch tyzdiiov od zaslania spravy dotknutému Géastnikovi. Ucastnici a pozorovatelia by mali vynalozit
maximélne Gsilie na prisne dodrzanie povinnosti zachovdvat mlcanlivost o danej zdlezitosti a o diskusidch
tykajticich sa akejkolvek zdleZitosti ohladom dodrziavania schémy.

SULAD A PREDCHADZANIE SPOROM

16. 'V pripade, ak vznikne problém tykajici sa dodrziavania schémy ticastnikom alebo akykolvek iny problém
tykajici sa vykondvania certifika¢nej schémy, prislusny dcastnik o tom moze informovat predsedu, ktory potom
bezodkladne informuje vsetkych tGcastnikov o zmienenom probléme a otvori diskusiu o tom, ako ho riesit.
Ucastnici a pozorovatelia by mali vynaloZit maximélne usilie na prisne dodrzanie povinnosti zachovavat
mlcanlivost o danej zdleZitosti a o diskusidch tykajticich sa akejkolvek zéleZitosti ohladom dodrziavania schémy.

ZMENY

17. Tento dokument sa moze menit so sithlasom tdcastnikov.

18. Upravy méze navrhnit ktorykolvek tcastnik. Takéto ndvrhy sa zasielajii pisomne predsedovi najneskor devit
dni pred najblizsim plendrnym zasadnutim, pokial sa Gi¢astnici nedohodnt inak.

19. Predseda okamzite zale kazdi navrhovand zmenu vietkym dcastnikom a pozorovatelom a zaradi ju do
programu najblizsieho vyro¢ného plendrneho zasadania.

REVIZNY MECHANIZMUS

20. Utastnici sa domnievaji, Ze certifikatnd schéma by sa mala pravidelne vyhodnocovat s cielom umoznit

tcastnikom vykonat dokladnd analyzu vietkych prvkov, ktoré schéma obsahuje. Hodnotenie by malo zahffiat
aj zvaZenie, & je tdto schéma este stéle potrebnd, podla toho, & Glastnici a medzindrodné organizdcie, najma
Organizécia spojenych ndrodov, stdle vnimaja hrozbu, ktord v danom ¢ase sporné diamanty predstavuji. Prvé
hodnotenie by sa malo uskuto¢nit najneskor do troch rokov od ddtumu nadobudnutia G¢innosti certifikacnej
schémy. Hodnotenie by sa malo robit na vyro¢nom plendrnom zasadnuti, pokial sa G¢astnici nedohodnt inak.

ZACIATOK IMPLEMENTACIE SCHEMY

21.

Certifikacnd schéma by sa mala zaviest diia 5. novembra 2002 v Interlakene na ministerskom stretnuti
o certifikacnej schéme Kimberleyského procesu pre neopracované diamanty.
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Priloha I k PRILOHE I

CERTIFIKATY

A. Minimdlne poziadavky pre certifikity
Certifikdt musf spifat nasledujtice minimalne poziadavky:

— kazdy certifikdit by mal obsahovat oznacenie ,certifikit Kimberleyského procesu® a toto vyhldsenie:
,Neopracované diamanty v tejto zdsielke boli obstarané v silade s ustanoveniami certifikacnej schémy
Kimberleyského procesu pre neopracované diamanty*;

— krajinu povodu pre zdsielku balickov nezmiesaného (tzn. toho istého) povodu;

— certifikity mozu byt vystavené v akomkolvek jazyku za predpokladu, Ze obsahuju aj anglicky preklad;
— jednoznac¢né ¢islovanie s dvojmiestnym alfabetickym kédom, podla ISO 3166-1;
— musia byt chrdnené proti pozmefiovaniu a falSovaniu;

— détum vystavenia;

— dobu platnosti;

— vyddvajici orgdn;

— identifikdciu vyvozcu a dovozcy;

— vahu/hmotnost v kardtoch;

— hodnotu v USD;

— pocet balickov v zésielke;

— opis akdd podla prislusného harmonizovaného systému opisu akdédovania komodit;

— potvrdenie certifikitu orgdnom v krajine vyvozu.

B. Nepovinné prvky certifikitu
Certifikdt moze obsahovat tieto nepovinné prvky:
— vlastnosti certifikdtu (napriklad podoba, dopliujice tidaje alebo bezpecnostné prvky);
— kvalitativne charakteristiky neopracovanych diamantov v zasielke;
— odporti¢and ¢ast na potvrdenie dovozu by mala obsahovat tieto prvky:
krajinu urcenia
identifikdciu dovozcu
hmotnost v kardtoch a hodnotu v USD
opis a kdd podla prislusného harmonizovaného systému opisu a kédovania komodit
datum prijatia orgdnom v krajine dovozu

overenie orgdnom v krajine dovozu

C. Nepovinné postupy
Neopracované diamanty sa mozu prepravovat v transparentnych bezpec¢nostnych vreciach.

Jednoznacné ¢islo certifikdtu sa moZze uviest aj na obale.
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Priloha Il k PRILOHE I

ODPORUCANIA, KTORE SU USTANOVENE V CLANKU IV POD PISMENOM F)

Vseobecné odporiicania

1.

Ucastnici mozu vymenovat oficidlneho koordinatora/koordinatorov, ktory bude mat na starosti implementaciu
certifikacnej schémy.

Ucastnici mozu zvazit moznost doplnit afalebo rozsirit zber a uverejiiovanie §tatisttk uvedenych v prilohe Il
na zdklade obsahu certifikitov Kimberleyského procesu

Ucastnici si nabadani, aby uchovavali informacie a tdaje, ktoré vyzaduje clinok V, v pocitacovej databaze.
Ucastnici st nabadani, aby na tcely podpory certifikacnej schémy posielali a prijimali elektronické spravy.
Ucastnicke $tity, ktoré produkuji diamanty a v ktorych st povstalecké skupiny podozrivé z toho, Ze na ich
tizemiach faZia diamanty, si nabddané, aby identifikovali oblasti, v ktorych dochddza k tazbe diamantov

povstalcami, a aby tieto informdcie poskytovali ostatnym tic¢astnikom. Tieto informdcie by sa mali pravidelne
aktualizova.

Ucastnici st nabddani, aby prostrednictvom predsedu oznamovali vietkym tcastnikom mend jednotlivcov
alebo spolocnosti, ktoré boli usvedéené z ¢innosti, ktoré su relevantné pre tito certifikaént schému.

Ucastnici st nabadani, aby zabezpecili, aby sa platby za kazdy nikup neopracovanych diamantov realizovali
oficidlne cez banky a aby sa pri nich vystavovali overitelné doklady.

Ucastnici, ktori produkujii diamanty, by mali analyzovat svoju produkciu diamantov podla nasledujiicich
skupin:
— charakteristika vyprodukovanych diamantov,

— skuto¢nd produkcia.

Odpordcania pre kontrolu diamantovych bani

9.

10.

Ucastnici st nabadani, aby zabezpecili, aby vietky diamantové bane boli licencované a povolili tazit diamanty
len tym baniam, ktoré licenciu ziskaju.

Ucastnici st nabadani, aby zabezpecili, aby spolocnosti, ktoré vyhladvaji a tazia diamanty, dodrziavali G¢inné
bezpecnostné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa sporné diamanty nezmie$avali s diamantmi zo zdkonnej
produkcie.

Odpordcania pre Gcastnikov, u ktorych sa diamanty tazia len v malom rozsahu

11.

12.

Vsetci remeselnici a osoby, ktoré tazia diamanty mimo velkych bani, by mali byt licencovani a diamanty mozu
tazit len tie osoby, ktoré ziskaja licenciu.

Licen¢né zdznamy by mali obsahovat tieto minimdlne informdcie: meno, adresu, Stdtnu prislusnost afalebo
bydlisko a oblast, v ktorej je tazba diamantov povolend.

Odporicania pre osoby, ktoré kupuji, preddvaji a vyvizaji neopracované diamanty

13.

14.

15.

16.

Vsetky osoby, ktoré kupujd, preddvaju alebo vyvazaji diamanty, sprostredkovatelia a prepravné spolocnosti
zaoberajlice sa prepravou neopracovanych diamantov by mali byt zaregistrované a musia mat licenciu od
prislusnych orgdnov tcastnickeho $tdtu.

Licen¢né zdznamy by mali obsahovat tieto minimalne informdcie: meno, adresu a $tdtnu prislusnost afalebo

bydlisko.

Vsetci, ktori kupuji, preddvaji alebo vyvazaji diamanty, by mali byt podla zékona povinni archivovat po dobu
piatich rokov denné zdznamy o nakupe, predaji alebo vyvoze obsahujice mend klientov, ktori kupuji alebo
preddvaji diamanty, ¢isla ich licencii a mnozZstvo a hodnotu predanych, vyvezenych alebo kipenych diamantov.

Informdcie uvedené vyssie v odseku 14 by sa mali zaznamendvat v pocitacovej databaze, aby sa ulah¢ila
prezentdcia podrobnych informdcii tykajicich sa ¢innosti jednotlivych osob, ktoré kupuji a preddvaju
neopracované diamanty.

Odporicania pre vyvoz

17.
18.

19.

20.

Vyvozca by mal predlozit zdsielku neopracovanych diamantov prislusnému orgdnu v krajine vyvozu.

Orgdnu v krajine vyvozu sa odporaca, aby pred potvrdenim certifikitu poziadal vyvozcu, aby predlozil
vyhlasenie, Ze vyvaZzané neopracované diamanty nie st spornymi diamantmi.

Neopracované diamanty by mali byt zapecatené v bezpecnostnom obale spolu s certifikdtom alebo s jeho riadne
overenou képiou. Orgén v krajine vyvozu by mal potom zaslat podrobni e-mailovii spravu prislusnému orgdnu
v krajine dovozu, ktord bude obsahovat informécie o hmotnosti v kardtoch, o hodnote, o krajine povodu alebo
o mieste povodu, o dovozcovi a poradové ¢islo certifikdtu.

Orgén v krajine vyvozu by mal v pocitacovej databdze zaznamendvat vietky podrobné informdcie o zédsielkach
neopracovanych diamantov.
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Odporicania pre dovoz

21.

22.

23.

24.

25.

Orgén v krajine dovozu by mal dostat e-mailovt spravu pred alebo pri prichode zdsielky neopracovanych
diamantov. Tato spréva by mala obsahovat podrobné informdcie, ako je napriklad hmotnost v kardtoch,
hodnota, krajina povodu alebo miesto povodu, vyvozca a poradové &islo certifikdtu.

Orgén v krajine dovozu by mal skontrolovat zasielku neopracovanych diamantov, aby sa presved¢il, ¢i neboli
poskodené pecate a obal a ¢i vyvoz prebehol v stilade s certifika¢nou schémou.

Orgén v krajine dovozu by mal otvorit a skontrolovat obsah zdsielky, aby overil podrobné tidaje uvedené
v certifikte.

Kde to prichddza do vahy a na poziadanie by mal organ v krajine dovozu poslat prislusnému organu v krajine
vyvozu névratku alebo tstrizok s potvrdenim dovozu.

Orgén v krajine dovozu by mal v pocitacovej databdze zaznamendvat vietky podrobné informdcie o zédsielkach
neopracovanych diamantov.

Odporii ania o zdsielkach do a z volnych z6n obchodu

26.

Zésielky neopracovanych diamantov do a z volnych z6n obchodu by mali spracovévat uréené organy.
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Priloha 11l k PRILOHE I

STATISTIKA

Uznévajtc, Ze spolahlivé a porovnatelné idaje o produkcii a medzindrodnom obchode s neopracovanymi diamantmi
st nevyhnutnym ndstrojom pre efektivnu implementéciu certifikacnej schémy a najma na identifikdciu akychkolvek
odchylok a anomalii, ktoré by mohli naznacovat, Ze sa sporné diamanty dostali na zdkonny trh, G¢astnici dérazne
podporuji nasledujiice principy, bertic do dvahy potrebu chréanit obchodne citlivé informdcie:

3)

viest a do dvoch mesiacov od referenéného obdobia uverejiiovat v Standardizovanej podobe $tvrtrocné sihrnné
Statistiky o vyvoze neopracovanych diamantov, ako aj o poctoch certifikitov potvrdenych na dcely vyvozu,
a o dovezenych zdsielkach, ku ktorym boli priloZené certifikaty;

viest a uverejiiovat Statistiky o vyvoze a dovoze, podla moznosti rozdelené podla krajin pévodu a miesta povodu,
hmotnosti v kardtoch a hodnoty a podla klasifika¢nych kédov 7102 10, 7102 21, 7102 31 harmonizovaného
systému opisu a kédovania komodit (HS);

viest a do dvoch mesiacov po skonceni referencného obdobia pravidelne uverejiovat Statistiky o produkcii
neopracovanych diamantov rozdelené podla hmotnosti v kardtoch a podla hodnoty. V pripade, Ze ticastnik nie
je schopny tieto Statistiky uverejnit, mal by to okamzite ozndmit predsedovi;

zbierat a uverejniovat tieto Statistiky vyuzivajic v prvom rade existujice ndrodné postupy a metédy;

poskytovat tieto Statistiky medzivlidnemu orgdnu alebo inému prislusnému mechanizmu ur¢enému tcastnikmi,
ktory ich bude (1) zbieraf a §tvrtrocne uverejiiovat, ¢o sa tyka vyvozu a dovozu, a (2) polrocne, ¢o sa tyka
produkcie. Tieto Statistiky maji byt k dispozicii zainteresovanym strandm a tcastnikom na tdcely analyzy,
jednotlivo alebo spolo¢ne za podmienok, ktoré moézu urcit ticastnici;

prediskutovat Statistické informdcie tykajice sa medzindrodného obchodu a produkcie neopracovanych
diamantov na vyro¢nych plendrnych zasadnutiach s ciefom zamerat sa na problémy s tym stvisiace a na podporu
implementdcie certifikacnej schémy.
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PRILOHA I

Zoznam tcastnikov certifika¢nej schémy Kimberleyského procesu a ich néleZite uréené prislusné orginy
uvedené v ldnkoch 2, 3,5, 8,9, 12,17, 18,19 a 20
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PRILOHA III

Zoznam prislusnych orginov ¢lenskych $titov a ich dlohy, ako st uvedené v ¢linkoch 2 a 19
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PRILOHA IV

Certifikat spolocenstva, ktory je uvedeny v ¢linku 2

Certifikat spolocenstva, ktory je uvedeny v ¢ldnku 2, md mat nasledujtice vlastnosti. Clenské tdty zabezpecia, aby
certifikdty, ktoré vydavaja, boli zhodné. na tento tcel predlozia Komisii vzory certifikdtov, ktoré sa majii vydavat.
Clenské staty st zodpovedné za vytlacenie certifikitov ES. Certifikity ES mozu vytlacit tlaciarne urcené ¢lenskym
Stdtom, v ktorom maju sidlo. V tomto pripade sa na kazdom certifikite musi uviest odkaz na urcenie tlaciarne
¢lenskym Stitom. na kazdom certifikdte ES musi byt uvedeny ndzov tlaciarne a adresa alebo obchodnd znacka
umoziujica identifikdciu tlaciarne. Tlaciaren by mala byt bezpecnou tlaciariiou na tla¢ bankoviek. Tla¢iaren by mala
predlozit vhodné referencie od stdtnych alebo komerc¢nych zdkaznikov.

Eurdpska Komisia poskytne vzory origindlov certifikitov ES orgdnom ES.

Materidl
— rozmery: A4 (210 mm x 297 mm),
— vodotla¢ za pouzitia viditelnych (v eur6pskej modrej) a nevidetelnych (zlto-zelenych) UV vldkien,

— papier pre bezpecnostnii tla¢ s ochrannymi prvkami proti falSovaniu: viditelné vldkna st zafarbené tak, aby
vyhovovali ,eur6pskej modrej*,

— matny UV papier (prvky dokumentu sa zobrazia jasne po osvetleni ultrafialovou lampou),

— 100 g/m? papier.

Tla¢
— ddahové potla¢ na pozadi (odolnd proti rozptstadlam) (definicia farby: pantonovd modro-ruzovd),
— ,dthovy* efekt md bezpecnostné pozadie, ktoré sa pri fotokopirovani nezobrazi,

— tlaciarenské farby musia byt ,odolné proti rozputstadlim®, aby chrdnili dokument pred pokusmi pouzit
chemikélie na zmenu uvedeného textu, ako je napriklad bielidlo,

— tlac jednej farby na pozadi (stdlej a odolnej proti svetlu),
— zabezpecit, aby sa vytlacila druhd ,ddha“ s cielom chrénit certifikdt pred posobenim slne¢ného svetla,
— neviditelné UV prvky (hviezdy na zéstave EU),

— bezpecnostnd tlaciaren by mala pouzit spravnu hmotnost tlaciarenskej farby, aby sa zabezpecilo, ze UV prvky
nebudti na normalnom svetle viditelné,

— zdstava EU: vytlacend zlatou a eurépskou modrou,
— hibkotlacové okraje,
— plastickd hibkotlac je jednym z najdolezitejsich prvkov dokumentu,
— riadok vytlaeny mimoriadne malym pismom a obsahujtici text ,certifikdt Kimberleyského procesu®,
— latentny (nevyvolany) obraz: KP,
— mizndci (splyvajtici) prvok obsahujtici pismend ,KPCS*,

— dokument musi pri tlaci jemnych riadkov na pozadi obsahovat protikopirovacie prvky (,medail6n).

Cislovanie

— kazdy certifikdt ES md jedinecné poradové ¢islo, ktoré sa zac¢ina kédom: EC,

— komisia priradi poradové ¢isla tym clenskym §tdtom, ktoré sa chystaji vydévat certifikdty ES,
— mali by existovat dva druhy porovndvania ¢islovania — viditelné a neviditelné:

— prvé = 6-miestne poradové &islo, raz na vetkych Castiach dokumentu, vytlacené Ciernou farbou (ktord pod UV
svetlom fluoreskuje na zeleno),

— tlaciaren je zodpovednd za ocislovanie kazdého certifikdtu,
— tlaciaren si musi tieZ viest databazu vsetkych ¢islovani,
— islo na pravej a ¢islo na lavej strane maji byt zarovnané horizontilne,

— druhé = 6-miestne neviditelné vytlacené ¢islo (zhodné s vyssie uvedenym ¢islom) méd pod UV svetlom fluoreskovat
na Cerveno (md byt zarovnané vertikdlne s viditelnymi ¢islami uvedenymi hore).
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Jazyk

Anglictina a kde to prichddza do tvahy jazyk/-y prislusného clenského Statu.
Uprava a dokoncenie

Povinné vlastnosti

Perforovat na 1. pozicii, narezat na samostatné harky velkosti A4. 1 pri 70 mm od pravého okraja

a) lava strana:

EUROPEAN COMMUNITY
Unigue Number: EC
KIMBERLY PROCESS CERTIFICATE

The rough diamonds in this shipment have been handled in accordance with the provisions of the Kimberly Process
Certification Scheme for rough diamonds.

Country of Origin Number of Parcels:

Country of Provenance

Name and address of exporter:

Name and address of importer:

Carat Value (USD)
7102.10
7102.21
7102.31
THIS CERTIFICATE
[ssued on Expires

Signature of Authorised Officer/Official Stamp
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b) prava strana:

Unique Number: EC

EUROPEAN COMMUNITY
KIMBERLY PROCESS CERTIFICATE
IMPORT CONFIRMATION

[t is hereby certified that the rough diamonds in this shipment exported

From

Were accepted for import

Into

By

On

And that the import has been checked and verified in compliance with the provisions of the Kimberley Certification
Scheme for rough diammonds.

Carat Value (USD)

7102.10

7102.21

7102.31

Signature of Authorised Officer

Stamp of Imparting Authority
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PRILOHA V

Zoznam organizicii, ktoré sa zaoberaji obchodom s diamantmi a ktoré implementujd systém zdruk
a odvetvovej samoregulicie uvedeny v ¢lankoch 13 a 17



